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JALISCO: CASA DEL DEPORTE INTERNACIONAL

iBIENVENIDOS AL ULTIMATE TENNIS
SHOWDOWN GUADALAJARA 2025!

s un gran honor re-

cibir a los mejores

tenistas del mundo en
el corazén de Jalisco para
celebrar una edicion histo-
rica del UST. El torneo mas
innovador del tenis llega
por primera vez a América
Latina. Nos llena de orgullo
que nuestro estado haya
sido  seleccionado  como
sede de esfe evento depor-

tivo de clase mundial.

En cinco afios, el UTS ha
fransformado la forma en la
que vivimos el tenis creando
una experiencia sin  pre-
cedente. La innovacion, la
intensidad y la interaccion
con el publico se fusionan
para crear un espectdculo
deportivo  Gnico. Después
de ediciones en ciudades
emblemdticas como  Lon-
dres, Nueva York, Oslo y
Frankfurt, el torneo llega a su

nueva casa: Guadalajara.

Jalisco es un referente del
deporte en México y en

América Llatina gracias a

nuestra infraestructura  de
primer nivel, nuestra expe-
riencia en la organizacién
de torneos internacionales
de tenis vy, sobre todo, la
pasion de nuestra gente por
el deporte.

El UTS 2025 serd una
valiosa  oportunidad  de
mostrarle al mundo todo
lo que Jalisco tiene para
ofrecer: atractivos Unicos,
conectividad global, tra-
dicién cultural 'y vocacion
deportiva; pero también la
inigualable calidez de las
y los jaliscienses. Nuestro
estado es cuna de grandes
deportistas y un destino
predilecto para los eventos

internacionales.

Nada de eso es casuali-
dad. El deporte en Jalisco
vive uno de sus mejores
momentos. El UTS Guada-
lajara 2025 es una muestra
de que vamos por el cami-
no correcto hacia consoli-
darnos como un referente

internacional del deporte.

PABLO LEMUS NAVARRO
Gobernador Constitucional

del Estado de Jalisco

este torneo no sélo

Asi

serd ocasién para recibir a

1

cienfos de personas desde
distintos  paises; también
serd una fuenfe de inspira-
cién para las nuevas ge-
neraciones de deportistas
jaliscienses, quienes podran
presenciar de primera mano
cémo el tenis se reinventa
para cautivar a nuevas au-

diencias.

Los recibimos con los bra-
zos abiertos, listos para de-
mostrar por qué somos un
destino deportivo de clase
mundial. Prepdrense para
vivir una experiencia Unica:
un Ultimate Tennis Show-

down Al Estilo Jalisco.
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vadalajara es una
ciudad

lugar en

viva, un
donde

\ .
suceden las grandes histo-

rias. Aquf, nos atrevemos a
sofar, a innovar, a romper
paradigmas y a crear nue-
vas experiencias. Eso es
Ultimate Tennis Showdown
(UTS): un jugador disruptivo
que estd transformando la
forma de practicar, vivir y

disfrutar el tenis a nivel glo-

bal.

Guadalajara  también es
el lugar en donde muchas
cosas suceden por primera
vez, por eso hoy es un ho-
nor ser la primera civdad
de América Latina en alber-
gar un forneo de UTS vy ser
el punto de partida del Tour
2025 de esta liga.

Como UTS, Guadalajara
es innovadora. Somos la
cuna de muchos de los sim-
bolos por los que México
es conocido y reconocido
a nivel global. Con una
larga tradicién  arfistica 'y
una importante  herencia
cultural,  Guadalajara  es
epicentro de las industrias
creativas y de los principa-
les movimientos del arte y la

UTS GUADALAJARA

cultura del México de hoy.
Somos una ciudad vibrante
y llena de talento, con rai-
ces historicas y culturales
muy profundas, pero con
propuesfas innovadoras 'y
disruptivas en el arte, el di-

sefio y la arquitectura.

Somos una ciudad en mo-
vimiento, apasionada  del
deporte. Tenemos infraes-
fructura y equipamiento que
nos convierte en uno de los
principales destinos de Mé-
xico y América Latina para
el desarrollo de eventos

deportivos de talla mundial.

Como UTS, Guadalajara
es una experiencia refres-
cante, con una oferta gas-
fronémica y de opciones
culturales y recreativas que
despierfa en quienes nos

visitan las ganas de volver.

Somos una ciudad diversa,
incluyente, hospitalaria 'y
abierta al mundo, lo que
nos hace grandes anfitrio-
nes. Ademds somos una de
las ciudades mejor conec-
tadas de México, con uno
de los aeropuertos con mas
vuelos y afluencia de pasa-

jeros en el pais.

VERONICA DELGADILLO GARCIA

Presidenta Municipal

de Guadalajara

Por todo esto, nuestra que-
rido ciudad es el mejor
escenario en donde llevar
a cabo el primer torneo de

UTS en América Latina.

A las tapatias y los tapatios
nos da mucho gusto recibir
a UTS y que nuestra ciudad
sea la puerta de entrada
de esta innovadora liga a

América Latina.

BIENVENIDAS Y
BIENVENIDOS.
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MOURATOGLOU

—— ACADEMY —

Nestled between Nice and Cannes in the heart of the French Riviera, Mouratoglou
Academy is renowned as one of the world's top training centers, dedicated to
helping both aspiring young tennis players and seasoned professionals reach their
full potential. Each year, the Academy hosts over 5,000 campers and supports the
daily training of 250 student-athletes, all striving to fulfill their tennis dreams. Since
its establishment in 1996, Mouratoglou Academy has played a pivotal role in
shaping some of the world’s most promising talents, including Stefanos Tsitsipas,
Holger Rune, Coco Gauff and many more.
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a llegada del Ultimate Tennis Showdown (UTS) a nuestra
ciudad no solo enriquece la agenda deportiva de Zapo-
pan, sino que marca un antes y un después en la forma de

disfrutar el tenis.

En primer lugar quiero agradecer a Gustavo Santoscoy Arriaga,
/ Gustavo Santoscoy Garcia y a todo el equipo de organizadores

por confiar en nuestra ciudad para ser la primera sede en Améri-

ca Latina de esta extraordinaria competencia. Que Zapopan sea

el escenario elegido no es casualidad, es el resultado de afios de

JUAN JOSE FRANGIE frabajo para posicionarnos como una ciudad de grandes eventos
Presidente Municipal deportivos, culturales y econdmicos.
de Zapopan

Nos sentimos profundamente orgullosos de ser parte de este
proyecto, que confirma a nuestra ciudad como un referente en
innovacion y calidad en la organizacion de espectdculos de talla

internacional.

Ademas, los eventos deportivos de esta magnitud inspiran a las
nuevas generaciones a practicar el deporte. En Zapopan cree-
mos que el deporte es una herramienta clave para formar mejores
ciudadanos, y la promocién de actividades como el tenis es un

ejemplo claro de nuestro compromiso con las infancias.

Finalmente, no podemos dejar de lado el impacto econémico que
este fipo de eventos genera. La llegada de miles de aficionados,
afletas y medios internacionales representa una importante derra-
ma econémica que beneficia directamente a nuestros comercios,

restaurantes, hoteles y ofros sectfores.

El Ultimate Tennis Showdown serd, sin duda, un evento inolvida-
ble que quedard grabado en la memoria de quienes formemos
parte de él. Estamos listos para recibir con los brazos abiertos a
los jugadores, organizadores y visitantes que nos acompafardn

en esta extraordinaria celebracién del deporte.
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Finseta is a foreign exchange and payments solutions
company offering multi-currency accounts to businesses and
individuals. We offer a wide range of payment services
backed by a personalised service as well as a market
leading payments platform.

Multi-Currency
Accounts

@

Bespoke
Solutions




PATRICK MOURATOGLOU SHARES HIS
VISION ON UTS GUADALAJARA

e are delighted to open the UTS Tour 2025 in Latin
America and to bring some of the world’s most exciting

men'’s tennis players to Guadalajara.

| have always been impressed by the incredible atmosphere that

Mexican fans create at their local tournaments, and | can't wait
fo see them cheer on their favorite players during UTS, where we
PATRICK MOURATOGLOU eliminate the “quiet please” rule and let the fans express their emo-

tions even during points, like in soccer stadiums.

That's why we've invited some of the most expressive and passion-
ate players on the Tour to be part of UTS Guadalajara such as

< I

Nick Kyrgios, Denis Shapovalov and Tomdas Machae.




ZENITH, established in 1865, is a pioneering Swiss watch manufacture
known for its high-precision fimepieces. With innovation as its guiding star,
ZENITH exclusively features in-house developed and manufactured
movements. Since the creation of the El Primero in 1969, the world’s first
automatic chronograph calibre, ZENITH has mastered high-frequency
precision, offering time measurements in fractions of a second, including
1/10th of a second in the Chronomaster collection and 1/100th of a
second in the DEFY collection. ZENITH continues to shape the future of
Swiss watchmaking.

*
ZENITH

THE FUTURE OF SWISS WATCHMAKING SINCE 1845

=
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ESTIMADOS ESPECTADORES,

s un verdadero honor darles la bienvenida a este evento

fan especial, una nueva pdagina en la historia del fenis en

América Latina. Agradecemos profundamente su apoyo
y entusiasmo, que son el motor para proyectos tan innovadores
como UTS Guadalajara.

En GS Sports Management, nuestra misién siempre ha sido clara:

impulsar el deporte, promover el talento y abrir nuevas puertas

GUSTAVO SANTOSCOY para nuestra region. Ser los primeros en América Latina en al-
ARRIAGA Y GUSTAVO bergar un evento de esta magnitud no es solo un logro, es un
SANTOSCOY GARCIA compromiso con ustedes y con el futuro del deporte.

Director y Co director de
GS Sports Management UTS es una experiencia que rompe esquemas al conectar a los
fandticos con los atletas en un nuevo formato, posicionando a

nuestra regién en el mapa global del deporte.

Nos llena de orgullo saber que este evento es una plataforma
para reforzar nuestra vision de desarrollo en el deporte, uno de
nuestros obijefivos clave.

Queremos agradecerles por ser parte de este camino, por com-
partir nuestra pasién y por confiar en nuestra vision. En GS Sports
Monogement, no nos detenemos. Continuaremos creciendo,
innovando y alcanzando nuevas metas que nos inspiren a todos
y fodas.

GRACIAS POR SER PARTE DEL FUTURO DEL DEPORTE.

GS SPORTS MANAGEMENT

10 | UTS GUADALAJARA
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P

VIER. 14 FEBRERO

ESTADIO

CENTRAL
16:00 Hrs. Gates Open
17:00 - 18:00 Hrs. All Star Game All Star Game
18:00 - 19:00 Hrs. 1st match Cobolli vs Mensik
19:00 - 20:00 Hrs 2nd match Machac vs Kokkinakis
20:00 - 21:00Hrs 3rd match Kyrgios vs Shapovalov
21:00 - 22:00 Hrs 4th match Ruud vs Mannarino
22:00 Hrs Concierto Concierto Motel

SAB. 15 FEBRERO (SESION DE DIA)

ESTADIO

CENTRAL
11:00 Hrs. Kids Day
12:00 Hrs. Gates Open
13:00 - 14:00 Hrs. 1st match Kokkinakis vs Mensik
14:00 - 15:00 Hrs. 2nd match Kyrgios vs Mannarino
15:00 - 16:00 Hrs 3rd match Machac vs Cobolli
16:00 - 17:00 Hrs 4th match Ruud vs Shapovalov
17:00 - 18:00 Hrs Break Break

SAB. 15 FEBRERO (SESION DE NOCHE)

ESTADIO

CENTRAL
18:00 - 19:00 Hrs. 1st match Machac vs Mensik
19:00 - 20:00 Hrs. 2nd match Shapovalov vs Mannarino
20:00 - 21:00 Hrs. 3rd match Cobolli vs Kokkinakis
21:00 - 22:00 Hrs 4th match Ruud vs Kyrgios

DOM. 16 FEBRERO

ESTADIO

CENTRAL %
15:00 Hrs Gates Open
16:00 Hrs. Semi-Final 1 A
17:00 Hrs. Semi-Final 2
18:30 Hrs. Final

\
8 Jugadores Estrella competiran por el codiciado trofee Zeus. | \
*La alineacion de jugadores es provisional y esta sujeta a cambios \
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EL REY DEL ESPECTACULO EN EL TENIS

n el universo del tenis moderno, Nick

E Kyrgios, conocido carifiosamente
" como "The King", emerge como una
figura que redefine lo que significa ser un
afleta y un entertainer en el deporte. Con
su presencia en el UTS Guadalajara, Kyr-
gios no solo frae su juego formidable sino
también un estilo de juego que captura la

esencia de "Tenis como Nunca Antes'".

UN JUEGO UNICO Y ELECTRIZANTE

Nick Kyrgios es mds que un fenista; es un
showman, un jugador que entiende que el
deporte es espectdculo y competencia. Su
servicio, uno de los mds potentes y efectivos
del circuito, puede alcanzar velocidades
que desafian a los mejores receptores del
mundo. Su capacidad para ejecutar aces
bajo presion es una de sus marcas registra-
das, convirtiendo cada punto de servicio en

un potencial punto de partido.

Pero Kyrgios no se detiene en el servicio.
Su juego de fondo es igualmente explosivo,
con un forehand que puede desarmar a sus
oponentes con brutales golpes ganadores.
Ademds, su habilidad para realizar firos

entre las piernas y drop shots impredecibles

afiade una dimensién de imprevisibilidad a
sus partidos, manteniendo a los aficionados

al borde de sus asientos.

CREATIVIDAD E INNOVACION

EN LA CANCHA

Uno de los aspectos més destacados del
juego de Kyrgios es su innovaciéon tactica.
A menudo visto desplegando tacticas poco
convencionales, como servicios por debajo
del brazo o répidas transiciones a la red,
Kyrgios rompe moldes y desafia las normas
tradicionales del tenis. Esta capacidad para
innovar no solo es una muestra de su habili-
dad técnica sino también de su inteligencia

en la cancha.

EL COMPETIDOR APASIONADO

A pesar de su fama de showman, Kyrgios
es un competidor feroz. Su pasién por
la competencia se hace evidente en los
grandes escenarios, donde ha demostrado
su capacidad para enfrenfarse y vencer a
algunos de los mejores jugadores del mun-
do. Su registro incluye victorias sobre iconos
como Rafael Nadal, Roger Federer y Novak
Diokovic, demostrando que en su dia, Kyr-

gios puede vencer a cualquiera.
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Fuera de la cancha, Kyrgios se dedica a causas benéficas,
utilizando su plataforma para promover el bienestar social. A
fravés de su fundacioén, frabaja para proporcionar oportuni-
dades deportivas a los jévenes, demostrando que su pasién

frasciende el juego y toca las vidas de quienes lo rodean.

Elegido como el Dio Favorito de los Aficionados en 2022
junfo a su compatriota Thanasi Kokkinakis, Kyrgios compren-
de y aprecia el apoyo de sus seguidores. Este reconocimien-
to no solo refleja su habilidad en la cancha sino también su
capacidad para conectar con el publico, lo que lo convierte

en un favorito en cada torneo que participa.

Nick Kyrgios representa la evolucion del tenis. En el UTS
Guadalajara, los espectadores tendrén la oportunidad de
ver de primera mano cémo este falentoso australiano contfi-
nta elevando el esténdar de lo que significa ser un  tenista
en la era moderna. Con Kyrgios, el espectaculo
estd garantizado, y el tenis se vive como nun-

ca anfes.

"

Q

Nombre Completo:
NICHOLAS HILMY
KYRGIOS

Fecha de Nacimiento:
27 DE ABRIL
DE 1995

Lugar de Nacimiento:
CANBERRA,
AUSTRALIA

Altura:
1.93 M (6'4")

Peso:

85 KG (187 LBS)

PROFESIONAL
DESDE:
2013

Juego: )
DIESTRO, REVES
A DOS MANOS

Entrenadores:
TODD LANGMAN,
TODD LEY




GRUPO

TENERIFE. & 1=

En Grupo Tenerife contamos con el catalogo de Con 27 sucursales en toda la Republica Mexicana,
piedras naturales mas grande de Latinoamérica, estamos siempre cerca de ti para ayudarte a dar vida
ofreciendo materiales unicos y de la mas alta calidad. atus proyectos.

Visitanos en cualquiera de nuestras sucursales o escribenos para recibir asesoria personalizada.

GDL Outlet - Av. Periférico Poniente #5350 Col. Puertas del Tule | Zapopan, México.
GDL Piedras - Av. Vallarta #10091 Col. Rancho Contento | Zapopan, México.
GDL Ninos Héroes - Avenida Ninos Héroes #1660 Col. Moderna | Guadalajara, México.

@grupotenerifecficial

3324508778
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MAESTRIA EN LA CANCHA DE ARCILLA

asper Ruud, conocido como "The Ice

Man" por su serenidad bajo presién,

es uno de los tenistas més destaca-
dos de su generacion, especialmente en su
superficie favorita: la arcilla. Con una carre-
ra en ascenso que lo ha llevado a ocupar el
numero 2 del mundo en la ATP, Ruud se pre-
senta en el UTS Guadalajara, prometiendo

mostrar el tenis "como nunca antes".

UN JUEGO ADAPTADO A LA ARCILLA
La carrera de Casper Ruud estd infrinseca-
mente vinculada a la arcilla, una superficie
gue exige paciencia, fécnica y una estrate-
gia excepcional. La habilidad de Ruud para
construir puntos, su resistencia y su capaci-
dad para adaptar su juego a situaciones de
alta presién lo convierten en un formidable
oponente en esta superficie. Su derechq,
potente y precisa, junfo con un revés a dos
manos sélido y confiable, son la base de un
juego que no solo es efectivo sino también

espectacular de ver.

CARACTERISTICAS DE

JUEGO DE RUUD

1. Consistencia desde la linea de fon-
do: Ruud es conocido por su habilidad

para mantener la pelota en juego, des-
gastando a sus oponentes con golpes
profundos y pesados que les obligan a
refroceder.

2. Movimiento en la cancha: Su capaci-
dad para moverse de manera eficiente
sobre la arcilla le permite posicionarse
siempre de manera 6pfima, lo que es
clave para su éxito en esta superficie.

3. Mentalidad estratégica: Ruud juega
con una mente andlitica, ajustando
constantemente su téctica segin el de-
sarrollo del partido y el estilo de juego
del oponente.

4. Servicio efectivo: Aunque no es el mas
rapido del circuito, su servicio es preci-
so y bien colocado, lo que le permite

iniciar los puntos con ventaja.

EXITOS Y DESAFIOS

Ruud ha demostrado su valia al alcanzar
moltiples finales en torneos importantes vy al
competir con fenacidad en cada punto. Su
capacidad para llegar a finales de Grand
Slam y su desempefio en los ATP Masters
1000 son tfestimonio de su crecimiento y
adaptabilidad. Sin embargo, el camino no

siempre ha sido fécil para "The Ice Man'.
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Lesiones y derrofas dificiles han probado su resiliencia y
determinacion, cualidades que ha demostrado poseer en
abundancia.

El apoyo de su familia ha sido crucial en su desarrollo como
jugador. Entrenado desde joven por su padre, Christian Ruud,
quien también fue profesional, Casper ha tenido el beneficio
de una guia experta y un apoyo constante que ha moldeado

su enfoque mental y técnico hacia el juego.

Ademas de su pasién por el tenis, Ruud es un dvido seguidor
del futbol, y su equipo favorito es el Chelsea FC. Este amor
por el deporte refleja su competitividad y su aficién por el
juego en equipo, aspectos que traslada a su entrenamiento

y juego en el fenis.

Casper Ruud no solo promete llevar el tenis "como nunca
antes" en el UTS Guadalajara, sino que también se perfila
como un embajador del juego, mostrando la dedicacion,
habilidad y espiritu deportivo que lo han llevado a ser uno
de los mejores del mundo. Su participacién en el torneo no
solo es una oportunidad para ver tenis de
alta calidad, sino también para apreciar a un
deportista que personifica la excelencia tanfo

en la cancha como fuera de ella.

1

Nombre Completo:
CASPER RUUD

Fecha de Nacimiento:
22 DE DICIEMBRE
DE 1998

Lugar de Nacimiento:

OSLO, NORUEGA

Altura:
183 CM (6'0")

Peso:

81 KG (178 LBS)

Profesional desde:

2015

Juego: )
DIESTRO, REVES
5 A DOS MANOS

;' &Emrenodores
CHRISTIAN RUUD,
,MPEDRO CLAR

Meijor Clasificacion:
N.22 ATP
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EL POETA DEL TENIS CON RITMO DE ATAQUE

enis Shapovalov, conocido por sus

amigos cercanos como "Shapo', se

ha convertido en uno de los jévenes
talentos més emocionantes en el mundo del
tenis. Con un esfilo de juego que combina
potencia, creatividad y un notable carisma,
Shapovalov llega al UTS Guadalojara
prometiendo mostrar un fenis "como nunca

antes".

UN ESTILO UNICO EN LA CANCHA

Desde su irrupcién en el circuito ATP. Shapo-
valov ha cautivado a los aficionados con su
juego explosivo y su actitud desenfadada.
Zurdo de nacimiento, su revés a una mano
es no solo una herramienta técnica, sino
también una declaracién de estilo, recor-
dando a los grandes jugadores del pasado

mientras imprime su propio sello en cada
golpe.

CARACTERISTICAS DE JUEGO

DE SHAPOVALOYV:

1. Potencia y Precision: Su servicio y su
forehand son armas letales, especial-
mente en superficies répidas donde
puede dominar los infercambios desde

el fondo de la cancha.

2. Agilidad y Movilidad: Excelente mo-
vimiento en la cancha que le permite
cubrir ampliamente el terreno y ejecu-
far firos ganadores desde posiciones
improbables.

3. Juego de Red Instintivo: A pesar de
su juventud, Shapovalov muestra una
comprensién infuitiva del juego en la
red, aprovechando oportunidades
para cerrar punfos con volleys preci-
$Os.

4. Capacidad de Adaptacién: Capoz
de ajustar su estrategia o medida que
evoluciona el partido, mostrando una

madurez que va mds alld de su edad.

TRIUNFOS Y DESAFIOS

Shapovalov ha demostrado ser un competi-
dor formidable en todos los niveles, logran-
do victorias significafivas sobre jugadores
de alto rango y mostrando un desempefio
impresionante en torneos Grand Slam 'y
ATP Masters 1000. Su ascenso en el ran-
king ATP ha sido testimonio de su habilidad,
determinacién y el soporte constante de su
equipo, liderado por su madre y entrena-
dora, Tessa Shapovalova, y mds reciente-

mente, el ex jugador Mikhail Youzhny.
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Fuera del tenis, Shapovalov es conocido por su amor por la
musica, en particular el rap, un hobby que ha explorado pro-
fesionalmente con la publicacion de varias canciones. Esta
pasién por la musica refleja su creatividad y su deseo de ex-
presarse no solo como atleta sino como arfista, ofreciendo a

sus seguidores una vision més completa de su personalidad.

Shapovalov ha trabajado incansablemente para mejorar as-
pectos de su juego que inicialmente presentaban desaffos,
como su consistencia y su manejo emocional en la cancha.

Nombre Completo:
Estos esfuerzos han comenzado a dar frutos, mostrando un DENIS

jugador més complefo y equilibrado en las Gltimas tempo- SHAPOVALOV

radas.
Fecha de
Nacimiento: |
5 DE ABRIL
Denis Shapovalov no es solo un jugador de fenis; es un inno- DE 1999

vador en la cancha y un embajador del juego fuera de ella.

Su participacion en el UTS Guadalajara es una promesa de Lugar de Nacimiento:

TEL AVIV, ISRAEL

tenis espectacular, ofreciendo a los aficionados la oportuni-
dad de ver de cerca a uno de los talentos mas vibrantes
y carismdticos del deporte moderno. Con "Shapo", el te-

nis se vive, se siente y se celebra "como nunca antes". ¥
Ao, 4
- 75 KG (165 LBS)

ﬂ‘ _ 74 Profesional desde:
b 2017

Juego: .
ZURDO, REVES
A UNA MANO

ntrenador:
MIKHAIL
YOUZHNY

-1
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LA NUEVA PROMESA DEL TENIS ITALIANO

lavio Cobolli, apodado "Il Gladia-

fore" por su tenacidad y valentia en

la cancho, es una de las jévenes
estrellas emergentes en el mundo del tenis.
Con su debut en el UTS Guadalajara, Co-
bolli est¢ listo para demostrar que el tenis
italiano sigue produciendo talentos capaces
de competir en el mas alto nivel. Su parti-
cipacion en este evento promete ser una
exhibicion de habilidad, pasion y el espiritu

de lucha que lo caracteriza.

UN ESTILO DE JUEGO

DINAMICO Y AGRESIVO

Desde sus primeros dias en la cancha de
tenis en las histéricas tierras de Roma, Co-
bolli ha desarrollado un estilo de juego
que combina la precisién técnica con una
agresividad calculada. Su preferencia por
las superficies de arcilla se refleja en su
capacidad para jugar puntos largos y su
habilidad para moverse de manera efectiva
en la cancho, aprovechando cada oportu-
nidad para afacar con su potente derecha 'y

un revés solido y confiable.

CARACTERISTICAS DE
JUEGO DE COBOLLI:

1.

Potencia Controlada: Flavio posee una
derecha temible que ufiliza para domi-
nar los intercambios desde el fondo de
la cancha, y su servicio es igualmente
impresionante, proporciondndole  nu-
merosas oportunidades para tomar la
iniciativa en los puntos.

Inteligencia Téctica: Educado en las
complejidades del juego desde una
edad temprana, Cobolli muestra una
madurez notable en su enfoque téctico,
adaptando su estrategia segun el rival y
las condiciones de juego.

Resistencia Fisica: Su capacidad para
sostener rallyes extenuantes y competir
en partidos de larga duracion es festi-
monio de su excelente condicion fisica y
resistencia, cualidades esenciales para
cualquier jugador que aspire al éxito en
torneos importantes.

Versatilidad en la Cancha: Aunque
prefiere la arcilla, Cobolliha demostrado
ser competitivo en todas las superficies,
mostrando una habilidad para ajustar
su juego y mantener su nivel competitivo
independientemente del enforno.
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Cobolli ha tenido un ascenso notable en el circuito ATP,
logrando entrar en el Top 100 a una edad temprana y cap-
turando su primer ftitulo ATP en su ciudad natal. Estos logros
no solo destacan su potencial sino también su capacidad
para realizar actuaciones bajo presién. A pesar de enfrentar
lesiones y desaffos, su regreso a las canchas siempre ha sido

marcado por una mejora y una determinacién renovadas.

Ademas de su carrera en el tenis, Cobolli tiene una pasion

por el futbol, apoyando a su equipo local y mostrando un Nombre Complefo:

interés profundo en el deporte. Esta pasién por el deporte FLAVIO COBOLLI
refleja su naturaleza competitiva y su amor por la competen-
Fecha de Nacimiento:
6 DE MAYO

DE 2002

cia, tanto dentro como fuera de la cancha.

Flavio Cobolli no solo representa la préxima generacién Lugar de Nacimiento:

ROMA, ITALIA

de talentos del tenis italiano, sino que también simboliza

la perseverancia, la pasion y el espiitu compefiivo que Altura:

son emblemdticos del deporte. Su participacion en el UTS 183 CM (6'0")
Guadalajara es una oportunidad  excepcional para los
Peso:

74 KG (163 LBS)

aficionados de experimentar tenis de alto calibre y 4

para Cobolli de establecer su reputacion como

uno de los futuros lideres del tenis mundial. Con "Il . _ Profesional desde:
Cladiatore" en la cancha, el publico puede esperar A 2020
partidos emocionantes, llenos de la pasion y el coraje : 2
Juego:
que definen su carrera hasta ahora. &IESTRO REVES

,"_."Emrenodor:
STEFANO COBOLLI
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LA PROMESA DEL TENIS CHECO

nire todos los jugadores que se pre-

E sentarédn en UTS Guadalajara, To-
~ mas Machac se destaca como una
de las j6venes promesas del tenis mundial.
Conocido por su determinacién y habilidad
técnica, Machac ha comenzado a hacerse
un nombre en el circuito ATP, demostrando
que tiene lo necesario para competir al mas
alto nivel. Su participacion en el "Tenis como
Nunca Antes" promete ser un escaparate de

su talenfo y pasién por el juego.

UN JUEGO IMPULSADO POR LA
PRECISION Y LA ESTRATEGIA

Desde sus inicios en la pequefia ciudad
de Beroun en la Republica Checa, Tomas
Machac ha cultivado un juego que se basa
en la precision y una solida estrategia en la
cancha. Su capacidad para ejecutar golpes
desde la linea de fondo con potencia y pre-
cision le permite mantener a sus oponentes

bajo presién constante.

CARACTERISTICAS CLAVE

DEL JUEGO DE MACHAC:

1. Servicio Potente: Machac ha desa-
rrollado un servicio formidable que

regularmente le sirve como arma para

ganar puntos directos o para esfable-
cer el fono en sus juegos de servicio.

2. Revés a Dos Manos: Su revés, tanto
defensivo como ofensivo, es una parte
crucial de su arsenal, proporcionando
una base sélida para rallies extendi-
dos.

3. Capacidad de Adaptacién: Machac
ha demostrado una notable capaci-
dad para adaptar su estfilo y tacticas
segun el rival y las condiciones de jue-
go, una habilidad que sigue refinando
con cada forneo.

4. Competitividad en Superficies Va-
rias: Aunque aun estd en proceso de
perfeccionar su juego en diferentes su-
perficies, Machac ha mostrado com-
pefencia tanto en dura como en arcilla,
indicando un potencial versatil para el

futuro.

ASCENSO EN EL CIRCUITO ATP

la carrera de Machac ha estado en una
frayectoria ascendente desde que se pro-
fesionalizé. Ha acumulado experiencias
valiosas a través de sus participaciones en
torneos del Grand Slam y enfrentamientos

contra jugadores de alto calibre, como su
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notable partido contra Novak Djokovic en Australia, donde
demostré su capacidad para enfrentarse a los mejores del
mundo.

Una de las caracteristicas mds interesantes de Machac es su
habito de escribir notas durante los partidos, una técnica que
utiliza para centrarse y recordar tacticas clave en momentos
cruciales. Esta mefodologia poco convencional resalta su
enfoque andlitico y su dedicacién a mejorar constantemente

Su juego.

Ademés de su vida en el tenis, Machac muestra un gran in-
terés en el futbol, lo cual complementa su entrenamiento y le
proporciona un escape ludico. Su amor por los deportes y la
competencia es una ventana a su personalidad competitiva

y su constante busqueda de excelencia.

Con el UTS Guadalajara, Machac no solo busca consolidar
su posicién como uno de los talentos emergentes en el tenis
mundial, sino también capturar la imaginacién de los fans
con un juego que es tanto estratégico como emocionante.
Este forneo representa una excelente oportunidad para que
Machac demuestre su capacidad de innovar y adaptarse en
un formato que premia la audacia y la creatividad.

Tomas Machac representa la nueva generacion de fenistas
que no solo buscan ganar, sino que también aspiran a re-
volucionar la manera en que se juega y se percibe el tenis.
Su participacion en el UTS Guadalajara es un capitulo més
en su joven y prometedora carrera, uno que promete ser fan
emocionante como formativo. Con Machac en la cancha, el
pUblico puede esperar partidos intensos, llenos de la pasién
y la habilidad que lo definen como uno de los futuros lideres
del deporte.

Nombre Completo:
TOMAS MACHAC

Fecha de Nacimiento:
13 DE OCTUBRE
DE 2000

Lugar de Nacimiento:

BEROUN,
REPUBLICA CHECA

Altura:
185 CM

Peso:

80 KG

Profesional desde:

2018

Juego: )
DIESTRO, REVES
A DOS MANOS

Ranking Actual:
DENTRO DE LOS
TOP 100 DE LA ATP
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LA ESTRELLA EMERGENTE DEL TENIS

@ akub Mensik es uno de los falen-

el Ultimate Tennis Showdown (UTS) en

Guadalajara es una oportunidad de oro

fos mds prometedores del tenis

mundial, y su participacion en

para consolidar su nombre entre los gran-
des del deporte. Con un estilo de juego
que combina potfencia, agilidad y una
inteligencia téctica avanzada, Mensik
estd listo para enfrentarse a los desafios
del formato innovador del UTS, disefiado
para destacar las habilidades y el carisma

en la cancha.

UN TALENTO EN ASCENSO

Desde sus inicios en la Republica Checa,
Jakub Mensik ha demostrado ser un juga-
dor fuera de serie. Su progreso en el circui-
fo juvenil y su transicién al profesionalismo
han estado marcados por momentos im-
presionantes, incluyendo victorias significa-
fivas y una adaptacion répida a los niveles
mds altos de competencia. Mensik ha sido
parte de una nueva generacién de jugado-
res que no solo buscan hacer su marca a
través de los resultados, sino también influir

en el desarrollo del juego.

CARACTERISTICAS DE JUEGO

1.

Potencia y Precisién: Mensik posee un
servicio poderoso y un golpe de dere-
cha que puede desestabilizar a cual-
quier oponente. Su capacidad para
cambiar el ritmo y la direccion del juego
con golpes profundos y precisos lo con-
vierte en un adversario formidable.
Agilidad en la Cancha: Su excelente
condicién fisica le permite moverse
con agilidad y rapidez, cubriendo la
cancha con eficacia y ejecutando firos
defensivos que a menudo se convierten
en ofensivos.

Inteligencia Tactica: Mensik muestra
una madurez notable en su enfoque
factico. Analiza a sus oponentes y
adapta su estrategia en tiempo real,
una habilidad que le ha servido bien en
enfrentamientos contra jugadores mds
experimentados.

Fortaleza Mental: La resistencia psi-
colégica de Mensik es evidente en su
capacidad para enfrentar momentos
criticos. Su enfoque durante los puntos
decisivos y su habilidad para jugar bajo
presién son aspectos destacados de su

personalidad en la cancha.

UTS GUADALAJARA | 39




Jakub Mensik ha acumulado experiencia en torneos signifi-
cafivos, enfrentdndose a algunos de los mejores jugadores
del circuito. Cada partido le ha proporcionado valiosas
lecciones que han contribuido a su desarrollo como jugador.
Su viaje a torneos como el de Jeddah y sus enfrentamientos
en el circuito ATP han sido fundamentales en su crecimiento

profesional y personal.

Inspirado por las carreras de jugadores como Jannik Sinner
y Carlos Alcaraz, Mensik busca emular su camino y estable-
cerse como una fuerza dominante en el fenis. La capacidad
de estos jévenes talentos para impactar el juego a nivel glo-
bal es algo que Mensik aspira a replicar, con el objefivo de

dejar su propio legado en el deporte.

El formato Unico de UTS es una plataforma ideal para que
Mensik demuestre su versatilidad y su capacidad para
adaptarse a diferentes estilos de juego. Con reglas que fa-
vorecen un juego rapido y puntos cortos, Mensik
tendrd la oportunidad de utilizar su velocidad y
potencia para captar la atencion del poblico y

ganar nuevos seguidores.

Jakub Mensik no es solo una promesa del
tenis checo; es un simbolo de la proxima
generacion de superestrellas  del tenis.
Su participacién en el UTS Guadalajara
no solo es un paso mds en su carrera, sino
tfambién una declaracion de su infencién
de llegar a la cima del tenis mundial. Con
talento, determinacién y un enfoque tdctico
avanzado, Mensik esfd listo para enfrentar
los desafios y deleitar a los aficionados con

un espectdaculo que promete ser inolvidable.

Nombre Completo:
JAKUB MENSIK

Fecha de Nacimiento:
A CONFIRMAR

Lugar de Nacimiento:
REPUBLICA CHECA

Altura:
A CONFIRMAR

Peso:
A CONFIRMAR

Profesional desde:
A CONFIRMAR

Juego:
A CONFIRMAR

Ranking Actual:
DENTRO DEL TOP
200 DE LA ATP
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EL ESTRATEGA SUTIL DEL TENIS

n elimponente escenario del Ultimate

g Tennis Showdown (UTS) en Guada-
~ lajara, Adrian Mannarino se destaca

no solo por su tenacidad y experiencia sino
también por su habilidod Unica para leer y
desmontar el juego de sus oponentes. Con
un estilo que combina sutileza y precision,
Mannarino es un maestro en la manipulo-
cién del ritmo y la dindmica del punto, ha-
ciendo de él uno de los competidores mas

astutos en el circuito.

UN JUEGO DE INTELIGENCIA

Y PRECISION

Desde su debut profesional en 2004, Man-
narino ha perfeccionado un esfilo de juego
que es tanto eficaz como engafiosamente
franquilo. Su capacidad para jugar pelotas
profundas y precisas desde la Iinea de fon-
do, combinada con un excelente juego de
pies, le permite manfener a sus oponentes
constantemente en movimiento y a menudo

fuera de posicion.

CARACTERISTICAS DE JUEGO
DE MANNARINO:
1. Consistencia y Control: Mannarino

es conocido por su capacidad para

golpear la pelota con alta precisién y
bajo error no forzado, lo que le permite
sostener largos rallies y desgastar a sus
rivales fisica y mentalmente.

2. Variabilidad en los Golpes: Su habili-
dad para mezclar alturas, velocidades
y spins, especialmente en su revés a dos
manos, hace que sea dificil para sus
oponentes anticipar y responder efec-
tfivamente a sus tiros.

3. Inteligencia en la Cancha: Mannarino
es un estratega nato. Analiza y adapta
su juego en respuesta a las condiciones
de juego vy las tacticas de sus oponen-
tes, a menudo cambiando su enfoque
en momentos cruciales para mantener
la ventajo.

4. Servicio Efectivo: Aungue no posee
el servicio mas potente del circuito, su
precisién y capacidad para variar la
colocacion del servicio lo convierten en

una amenaza constante.

CARRERA Y LOGROS

Alo largo de su carrera, Mannarino ha acu-
mulado experiencias valiosas, enfrentando y
a menudo superando a jugadores de mayor

ranking. Ha llegado a varias finales de ATP
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y ha conseguido victorias significativas que demuestran su
habilidad para competir al mas alto nivel. Su persistencia y
dedicacion le han ganado un lugar respetado dentro del
circuito, reconocido por su ética de trabajo y su compromiso

con el deporte.

Recientemente, Mannarino ha superado desafios, incluyen-
do lesiones y bajones en su rendimiento. Sin embargo, su
capacidad para volver més fuerte y mds enfocado cada vez
es festimonio de su resiliencia y deferminacion. Este espiritu
de lucha es lo que lo ha mantenido competitivo en el circuito

durante casi dos décadas.

Fuera de la cancha, Mannarino ha explorado varias pasio-
nes, incluyendo una aficién por la moda, que se refleja en
su colaboracion con marcas de ropa deportiva. Ademds, su
interés en la musica y la cultura lo convierte en un jugador tan

versdtil fuera de la cancha como dentro de ella.

En el UTS Guadalajara, Mannarino no solo busca demostrar
su habilidad sino también capturar la imaginacion de los afi-
cionados con su estilo de juego Unico. El formato répido y las
reglas innovadoras del UTS ofrecen una plataforma perfecta
para que Mannarino muestre su juego inteligente y téctico,
prometiendo partidos emocionantes y estratégicos.

Adrian Mannarino es mds que un fenista; es un innovador
en la cancha, un estratega que usa su mente tanto
como su cuerpo para ganar partidos. Su participa-

cién en el UTS Guadalojara serd una oportunidad «
para que los aficionados experimenten de primera

mano la astucia y la habilidad de uno de los jugadores

mdés inteligentes del tenis moderno. Con Mannari-
, . /, | .
no, el publico puede esperar un espectéculo de F -

fenis que es tan pensativo como emocionante.

Nombre Completo:
ADRIAN
MANNARINO

Fecha de Nacimiento:
29 DE JUNIO
DE 1988

Lugar de Nacimiento:
SOISY-SOUS-
MONTMORENCY,
FRANCIA

Altura:
1.80 M (5'11")

Peso:

79 KG (174 LBS)

Profesional desde:

eqo: X
©®ZURDO, REVES
A DOS MANOS

Ranking Actual:
DENTRO DEL TOP
50 DE LA ATP
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REVOLUCIONANDO EL TENIS CON

Bienvenidos a una nueva era en el mundo del tenis.

El Ultimate Tennis Showdown (UTS) no solo promete
emociones y espectdculo, sino que también introduce un
conjunto de reglas revolucionarias disefiadas para hacer el
juego més rdpido, emocionante y accesible para los fandticos
en todo el mundo. Aqui desglosamos las reglas que haran del

UTS Guadalajara una experiencia Gnica para toda la aficién.
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El UTS se juega en un formato

dindmico y répido:

Cuatro Cuartos: Cada
partido estd dividido en
cuatro cuartos, cada uno de
10 minutos de duracién.

Tiempo Real: El reloj corre
continuamente, excepto
durante los cambios de lado,
asegurando un ritmo de juego

constante y sin demoras.

Inicio del Punto: Los puntos
deben iniciarse dentro de los
15 segundos después del
anterior, con los jugadores
sirviendo alternativamente

después de cada dos puntos.

El sistema de puntuacién del UTS

es directo y facil de seguir:

Puntos Continuos: Cada
punto ganado se aiade al
marcador del jugador, sin

juegos o sefs tradicionales.

Ganador del Cuarto:
El jugador con mds puntos
al final de cada cuarto

gana ese segmento.

Empates: En caso de empate
al final de un cuarto, se
juega un punto decisivo para

determinar el ganador.

Una de las innovaciones méas emocio-
nantes del UTS son las "Cartas UTS".
Estas cartas permiten a los jugadores
utilizar estrategias especiales que pue-
den alterar significativamente el curso

del juego:

0 ©® 0O ®

Ejemplos de Cartas:

"Steal Serve" (robar el
servicio), "Winner x3" (triplicar
el valor del préximo punto

ganador), entre ofras.

Uso Limitado: Cada jugador
puede usar cada carta dos
veces por partido, afiadiendo
un elemento tdctico crucial.
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NADORES
El UTS permite una interaccién Para mantener el ritmo acelerado
mds activa entre los jugadores del juego, el UTS implementa
y sus entrenadores: penalizaciones estrictas:
Tiempo Muerto: Cada jugador Retrasos: Los jugadores
puede solicitar un tiempo que no estén listos para
muerfo de 30 segundos por servir dentro de los 15
cuarto, donde pueden discutir segundos pueden recibir
facticas con su entrenador. penalizaciones de puntos.
Comunicacién en Tiempo Conducta: Las faltas de
@ Real: Los entrenadores conducta también pueden
d} pueden comunicarse con resultar en penalizaciones,
los jugadores en ciertos asegurando que el juego se
momentos, proporcionando mantenga deportivo v justo.

consejos y estrategias sin

inferrumpir el flujo del juego.

El Ultimate Tennis Showdown no es solo un torneo de
tenis; es una completa reinvencién de cémo se puede
jugar y disfrutar este deporte. Con reglas que promueven
un juego rdpido, téctico y emocionante, el UTS estd
disefiado para atraer a una nueva generacién de
aficionados y ofrecer a los jugadores un nuevo desafio que
requiere tanto habilidad fisica como agudeza mental.

lis
ajara.
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